KIERUJACY POJAZDEM OBOWIAZANY JEST:

o przekazac policjantowi prawo jazdy oraz
dowdd rejestracyjny pojazdu;

e w kazdym wypadku obowigzany jest
zatrzymac sie do kontroli

e stosowac sie do polecen funkcjonariu-
sza;

e poddac sie badaniu krwi przez lekarza
w przypadku uzasadnionego podejrze-
nia, ze znajduje sie pod wptywem alko-
holu lub $rodka dziatajgcego podobnie;
e w przypadku popetnienia przestepstwa
lub wykroczenia, podania danych oso-
bowych i adresu zamieszkania oraz po-
twierdzenia tego w dokumencie;

8 Poddanie sig testom na zawartos¢ alkoho-

P lu w wydychanym powietrzu oraz obec-
nosci srodkdw dziatajgcych podobnie do
alkoholu jest dobrowolne.

OSOBIE ZATRZYMANEJ DO KONTROLI
DROGOWEJ SUGERUJE SIE WYKONA-
NIE NASTEPUJACYCH CZYNNOSCI:

. ® zatrzymaé sie w miejscu wskazanym
przez policjanta;

e wigczy¢ hamulec postojowy;

) o otworzy¢ okno;

e Sciszy¢ radio;

o wytaczy¢ silnik pojazdu;

o wigczy¢ oswietlenie wnetrza pojazdu;

e trzymac rece na kierownicy.



OBOWIAZKI KIEROWCY PODCZAS

KONTROLI DROGOWE]J / "
DIE PFLICHTEN DES FAHRZEUGFUHRERS
WAHREND EINER VERKEHRSKONTROLLE.

DER FAHRZEUGFUHRER IST WAHREND
EINER VERKEHRSKONTROLLE
VERPFLICHTET:

* sich an die Weisungen und
Hinweise des Polizeibeamten
zu halten,

e das Fahrzeug, an der vom
Polizeibeamten zugewiesenen
Stelle anzuhalten,

¢ die Hande auf das Lenkrad
zu legen,

¢ das Fahrzeug nur auf Weisung
des Polizeibeamten zu verlassen,

¢ den Motor auf Weisung
des Polizeibeamten auszuschalten,

e die Warnblinkanlage auf Weisung
des Polizeibeamten einzuschalten,

o die geforderten Dokumente
auszuhandigen,

¢ sich einer Alkohol-
und Drogenkontrolle
zu unterziehen.

POLIZEI

Land Brandenburg




